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 মুয়াা মািলক
হািদস নাারঃ ৮৬০

২০. হ (كتاب الحج)
পিরেদঃ ৫২. কুরবানী হাদী-র িবিভ আহকাম

باب جامع الْهدْيِ

আরবী

َلا اءج نمالْي لها نم ًجنَّ را ارٍ الْمسي ندَقَةَ بص نك عالم نع يحي دَّثَنح

ةدفْرم ةرمبِع تقَدِم ّنا نمحدِ الربا عبا اي فَقَال هسار فَرقَدْ ضو رمع نب هدِ البع

فَقَال لَه عبدُ اله بن عمر لَو كنْت معكَ او سالْتَن مرتُكَ انْ تَقْرِنَ فَقَال الْيمان قَدْ

لها نةٌ مارام دِ فَقَالَتهاكَ وسار نم را تَطَايخُذْ م رمع نب هدُ البع كَ فَقَالانَ ذَلك

رمع نب هدُ البع فَقَال هدْيا هم لَه فَقَالَت هدْيه فَقَال نمحدِ الربا عبا اي هدْيا هاقِ مرالْع

ومصنْ اا نم َلا بحانَ اَشَاةً ل حذْبنْ اا جِدْ اا لَم لَو

বাংলা

রওয়ায়ত ১৬৫. সাদাকাহ ইবন ইয়াসার মী (রহঃ) বণনা কেরন- ইয়ামেনর অিধবাসী এক বি আবদুাহ

ইবন উমর (রাঃ) এর িনকট আেস। চুলিল তাহার জটপাকােনা িছল। স বিললঃ হ আবু আবদুর রহমান! আিম

ধু উমরার ইহরাম বাঁিধয়া আিসয়ািছ। আবদুাহ ইবন উমর (রাঃ) বিলেলনঃ তুিম যিদ আমার সে থািকেত বা

আমার িনকট পূেব িজাসা কিরেত তেব তামােক আিম হে িকরান করার কথা বিলতাম। লাকিট বিললঃ

উহার সময় অিতবািহত হইয়া িগয়ােছ। আবদুা ইবন উমর (রাঃ) বলেলনঃ তামার এই লা চুলিল কািটয়া

ফল এবং কুরবানী কর। ইরােকর অিধবাসী একজন মিহলা তখন বিললঃ হ আবু আবদুর রহমান! এই লাকিটর

হাদয়ী (কুরবানী) িক হইেব? িতিন বিলেলনঃ উম হাদয়ী স িদেব। মিহলািট পুনরায় বিললঃ ইহা িক হইেব?

আবদুা ইবন উমর (রাঃ) বিলেলনঃ যেবহ কিরবার জন বকরী বতীত অন িকছু যিদ না পায় বা িদেত অসমথ

হয়, তেব আমার কােছ রাযা রাখা অেপা বকরী হাদয়ী দওয়াই উম।

English

Yahya related to me from Malik from Sadaqa ibn Yasar al-Makki that a man
from the people of Yemen, who had his hair braided, came to Abdullah ibn
Umar and said, "Abu Abd arRahman, I have come to do just umra. ''Abdullah
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ibn Umar said to him, "If I had been with you or you had asked me I would
have told you to do hajj and umra together." The Yemeni answered, "I am
doing what I am doing," and Abdullah ibn Umar said to him, "Cut off the
locks that are hanging from your head and offer a sacrificial animal." A
woman from Iraq said, "What should his sacrificial animal be, Abu Abd ar-
Rahman?" and he said, "His sacrificial animal?" and she said to him, "What
should his sacrificial animal be?" Abdullah ibn Umar said, "If I could only find
a sheep to sacrifice, I would prefer to do that than to fast."

হািদেসর মান: তাহকীক অেপমাণ পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=73756

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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